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Zespot Austriackiego Forum Kultury w Warszawie
Das Team des Osterreichischen Kulturforums Warschau

Rupert Weinmann - dyrektor / Direktor / warschau-kf@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 21

Ernestine Baig - z-ca dyrektora / Vizedirektorin / ernestine.baig@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 25

Oliver Eichinger - kanclerz, finanse i sprawy administracyjne / Kanzler, Finanzen und Administration / oliver.eichinger@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 22
Agnieszka Borkiewicz - literatura, stypendia / Literatur und Stipendien / agnieszka.borkiewiczebmeia.gv.at, tel. 22 526 88 28

Andrea Brzoza - muzyka / Musik / andrea.brzoza@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 27

Agata Cieslak - visual arts / agata.cieslak@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 24

Natalia Wawrzewska - asystentka dyrektora / Assistentin des Direktors / natalia.wawrzewska@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 21

Jolanta Zukowska - asystentka forum / Assistentin des Forums / jolanta.zukowska@bmeia.gv.at, tel. 22 526 88 26

Jacek Malinowski - opracowanie graficzne / grafische Gestaltung / jacek.malinowski@bmeia.gv.at

| | | ‘ ul. Prézna 7/9 tel. 22 526 88 00
: ial I waw 00-107 Warszawa fax 226201051
lau?t"a?k“? forum klu‘ltury ! skr. poczt. 814 e-mail: warschau-kf@bmeia.gv.at
00-950 Warszawa www.austria.org.pl

Na oktadce / Cover:
House Beating: projekt instalacyjno-performatywny, str. 12 / House Beating: ein Installations- und Performanceprojekt, s. 12. Foto: Marta Ankiersztejn
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Wstep / Vorwort

Szanowni Panstwo,

Nasz program na maj i sierpien prezentuje sie zaréwno
™ obficie, jak i ciekawie.

. 11 czerwca przedstawimy szerszej polskiej publicznosci
\ ) . . . . . .
W ==y - dostepna teraz takze w jezyku angielskim - publikacje
9 ,Creative Austrians”. Oprawg tego ,startu” bedzie
/ dyskusja panelowa ze znanymi osobistosciami z Polski
i Austrii. W panelu wezmie udziat takze Kristina Schrei,
kuratorka naszej nowej wystawy, ktéra otworzymy
dzien wczesniej.
Nastepna premiera to uczestnictwo Austriackiego Forum Kultury w War-
szawie w Festiwalu Kultury Zydowskiej w Krakowie pod koniec czerwca.
Twércéw z Austrii wspieranych przez Forum Kultury nie zabraknie tez na
wielu innych festiwalach w Polsce, na przyktad na warszawskim Festiwalu
Jazz na Staréwce, Festiwalu Sztuki Efemerycznej w Sokotowsku, na festiwalu
filmowym Millennium Against Gravity czy na festiwalu Podlasie SlowFest.

Z okazji przejecia przez Austrie Prezydencji w Radzie Unii Europejskiej
w drugiej potowie roku 2018 takze lipcowe Ogrody Muzyczne na Dziedzificu
Wielkim Zamku Krolewskiego w Warszawie beda nosi¢ wyrazny akcent
austriacki.

W zwiazku z licznymi przypadajacymi na ten rok rocznicami chciatbym
zwrdci¢ uwage Panstwa na konferencje naukowa ,Rok 1918. Koniec starego
Swiata, poczatek nowego’, ktéra odbedzie sie w maju w Poznaniu, a takze na
projekcje filmu Bohaterowie ze Steinu z udziatem polskich swiadkéw historii
i przedstawicieli Archiwum Dokumentacji Austriackiego Ruchu Oporu,
na ktéra zapraszamy w czerwcu do warszawskiego Domu Spotkar z Historia.

A nasza ,wkfadka literacka” tym razem fragmentem tomu poezji Elfriede
Gerstl Uzywam wiec jestem / Ich gebrauche also bin ich zacheca, by siegna¢ do
dwujezycznej antologii, ktéra whasnie sie ukazata.

Ciesze sie na osobiste spotkania na wielu naszych imprezach!

Z serdecznymi pozdrowieniami,
Rupert Weinmann



Meine sehr geehrten Damen und Herren!

Unser Programm in den Monaten Mai bis August gestaltet sich ebenso dicht
wie interessant.

Am 11. Juni ist es soweit: Wir prasentieren die - nunmehr auch in englischer
Sprache vorliegende - Publikation ,Creative Austrians” einer breiteren
polnischen Offentlichkeit. Eingebettet ist dieses ,Launching” in eine
Paneldiskussion mit namhaften Teilnehmerinnen und Teilnehmern aus
Polen und Osterreich. Auf dem Panel wird auch Kristina Schrei, die Kuratorin
unserer am Vorabend eréffneten neuen Ausstellung vertreten sein.

Eine weitere Premiere ist die Beteiligung des Osterreichischen Kulturforums
Warschau am Jidischen Festival Krakau Ende Juni. Auch bei zahlreichen
anderen Festivals in Polen werden vom Kulturforum unterstiitzte Kunst-
schaffende aus Osterreich nicht fehlen, so etwa bei dem in fiinf polnischen
Stadten stattfindenden Dokumentarfilmfestival "Against Gravity", beim
Warschauer ,Jazz in der Altstadt’, beim Festival der Ephemerischen Kunst
in Sokolowsko oder beim Podlasie SlowFest in Suprasl.

Anlasslich der 6sterreichischen EU-Ratsprasidentschaft im zweiten Halbjahr
2018 werden zudem die ,Musikalischen Garten” im Innenhof des Warschauer
Konigsschlosses im Juli einen merklichen 6sterreichischen Akzent aufweisen.

Im Kontext des mehrfachen Gedenkjahres mochte ich neben der wissen-
schaftlichen Konferenz,1918 — das Ende der alten Welt und der Beginn der
neuen” im Mai in Poznan auf die Ausstrahlung des Filmes ,Die Helden von
Stein” verweisen, welche im Juni unter Teilnahme von polnischen Zeitzeu-
gen sowie Vertretern des Dokumentationsarchivs des Osterreichischen
Widerstandes im Warschauer ,Haus der Begegnungen mit der Geschichte”
stattfinden wird.

Und unsere literarische Einlage” macht diesmal mit einem Ausschnitt aus
Elfriede Gerstls Gedichtband ,Ich gebrauche also bin ich” Lust zur Ent-
deckung dieser soeben erschienenen zweisprachigen Anthologie.

Ich freue mich auf die persénliche Begegnung bei einer unserer zahlreichen
Veranstaltungen!

Mit herzlichen GriiBen,
Rupert Weinmann



Wydarzenia / Veranstaltungen

F

MAJ / MAI

08-10.05.
09.05.

10-20.05.
1 1 '1 4.05.

13.05.
13.05.
1 6'1 7.05.

17.05.

1 8.05.

Gdansk
Warszawa

Warszawa

Skierniewice
Tarnéw
Raciborz
Warszawa

Krakow
Gdansk
Poznan

Warszawa

Wroctaw

Konferencja naukowa i warsztaty / Konferenz und Workshops , Light as a Creative Tool”

Relacje polskich i austriackich ekonomistow doby przedwojnia / Die Beziehungen
zwischen polnischen und ésterreichischen Okonomen vor dem II. Weltkrieg

Festiwal filmowy / Filmfestival 15. Millennium Docs Against Gravity

VIVID Consort — Koncerty / Konzerte ,Bitter Fruit”

Hygin Delimat: House Beating - performance taneczny / Tanzperformance
Egometer - pokaz pracy i wyktad towarzyszacy / Ausstellung und begleitender Vortrag

Sympozjum: Rok 1918. Koniec starego Swiata, poczatek nowego
Tagung: Das Jahr 1918. Das Ende der alten Welt und der Beginn einer Neuen

Seminarium z cyklu,,Literatura austriacka i psychoanaliza”
Seminar des Zyklus,Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Rock Dance Theatre: Anna Achimowicz, Viktor J. Kuznetsov “ Tribute to Hard Rock”

11
12
13

14

15
16



18.05. - Warszawa

19.05. - Bytom

21.05. - Warszawa

22-29.05. - Rzeszéw, Krakow
Warszawa

23.05.-30.06. - Katowice

23-27.05. - Warszawa

CZERWIEC / JUNI

10.06. - Warszawa

11.06. - Warszawa

Rozmowa o reportazu z finalistami 9. Edycji Nagrody im. Ryszarda Kapuscinskiego
za Reportaz Literacki / Gesprach mit den Finalisten der 9. Ausgabe des
Ryszard-Kapuscinski-Preises fiir literarische Reportage

Przeglad swiatowej animacji z / Prasentation Ars Electronica Festival 2017

Elfriede Jelinek Ciert - Monodram Kamili Sammler / Elfriede Jelinek, Der Schatten
- ein Monodrama von und mit Kamila Sammler

Spotkanie poswiecone dwujezycznemu tomowi poez;ji Elfriede Gerstl
Prasentation des zweisprachigen Gedichtbandes von Elfriede Gerstl

Wystawa ,Kalliope Austria. Kobiety w spoteczenstwie, kulturze i nauce”
»Kalliope Austria. Frauen in Gesellschaft, Kultur und Wissenschaft”

14. Miedzynarodowy Festiwal Filmowy Zydowskie Motywy
14. Internationales Filmfestival Jewish Motifs

The Sword Swallowing Toad - Otwarcie wystawy / Er6ffnung der Ausstellung

Dyskusja Utopia - Kreatywnosc — Wizja / Diskussion Utopie - Kreativitdt — Vision

18
20

21

22

23

24

25
31



Wydarzenia / Veranstaltungen

)}

13.06.
14.06.
14.06.

19.06.

22+23.06.

24.06.
24'27.06.

Warszawa
Gdansk
Warszawa

Warszawa

todz

Krakow

Krakow
Warszawa

Projekcja filmu ,Bohaterowie ze Steinu” / Filmvorfiihrung ,Die Helden von Stein”
Druzyna B (Body Building) Performance / Das B-Team (Body Building) Tanzperformance

Seminarium z cyklu,,Literatura austriacka i psychoanaliza”
Seminar des Zyklus” Osterreichische Literatur und Psychoanalyse”

Spotkanie poswiecone,Listom z Polski” Josepha Rotha
Ein Gespréach liber Joseph Roths ,Briefe aus Polen”

PHOTO-MATCH w ramach Fotofestiwalu £6dz 2018
PHOTO-MATCH beim Fotofestival £t6dz 2018

Opera ,Hotd dla Else Lasker-Schiiler” / Kammeroper,,Hommage an Else Lasker-Schiiler”

Wieczor autorski i recital fortepianowy Mony Golabek
Autorenabend und Klavierrecital Mona Golabek

LIPIEC-SIERPIEN / JULI - AUGUST

lipiec/Juli

Warszawa

Liddy Scheffknecht - rezydencja artystyczna w Warszawie
Salzburger Artist in Residence in Warschau

33
34

35

36

37
38

39

44



30-06.'3.08.
14.,15.07.

15-25.07.
20.07.
26-30.07.

27-30.07.

29.07.-1.08.

10-12.08.

Warszawa

Warszawa
Krakow

Lanckorona
Krzyzowa
Warszawa

Sokotowsko

Wroclaw

Zagérze
Slaskie

Gliwice
Orla, Suprasl

18. Festiwal Ogrody Muzyczne / 18. Festival Musikalische Garten

ESJA Trio feat. Piotr Baron - koncert / Konzert

Trio FLAMENSKY - koncert / Konzert

Projekt Ines Doujak: Czétenka tkackie, Sciezki wojenne
Webschiffe, Kriegspfade - ein Projekt Ines Doujaks

8. Miedzynarodowy Festiwal Sztuki Efemerycznej ,Konteksty’, Sokotowsko
8. Internationales Festival Ephemerischer Kunst,Konteksty’, Sokotowsko

Studio Nowe Horyzonty+ w ramach 18 Miedzynarodowego Festiwalu Filmowego
Studio Nowe Horyzonty+ im Rahmen des 18. Internationalen Filmfestivals
»~Nowe Horyzonty”

Sunday in the Country w ramach 18. Miedzynarodowego Festiwalu Filmowego
Sunday in the Country im Rahmen des 18. Internationalen Filmfestivals
~Nowe Horyzonty”

Woody Black 4 - koncerty / Konzerte

41

42

43

45

46

47

48

49



8-12/05

Gdansk

Light

Light as a Creative Tool

vy ‘ .

W GDARSKY ZBROIOWNIA
SITUKI

Nauka/Wissenschaft

Konferencja naukowa i warsztaty dla studentéw w przestrzeni publicznej
Wissenschaftliche Konferenz und Workshops im 6ffentlichen Raum fiir

Student_innen
»~Light as a Creative Tool”

Przedmiotem konferencji jest $wiatto, jego walory artystyczne i znaczenie dla sztuki
w przestrzeni publicznej. Obecnie swiatto mozna uznac nie tylko za forme wizualnej
ekspresji, ale takze za narzedzie tworcze. Gdansk zostanie na konferencji przedstawiony
jako interesujace, ré6znorodne kulturowo miasto, otwarte na Europe. Celem projektu
jest potaczenie Finlandii, Polski, Niemiec, Austrii i Tunezji w ,$wietlng rodzine". Austria
reprezentowana bedzie przez dr Martine Tritthart z Politechniki Joanneum w Grazu.

Das Thema der Konferenz ist Licht, sein klnstlerischer Wert und seine Bedeutung fiir
die Kunst im offentlichen Raum. Gegenwartig gilt Licht nicht nur als eine Form des
visuellen Ausdrucks, sondern auch als kreatives Werkzeug. Danzig soll als interessante,
kulturell vielfaltige und fir Europa offene Stadt gezeigt werden. Ziel ist es Finnland,
Polen, Deutschland, Osterreich und Tunesien zu einer ,leuchtenden Familie” zu
verbinden. Osterreichische Teilnehmerin: Dr. Martina Tritthart, Fachhochschule
Joanneum in Graz.

8-12.05.2018

Patio ASP Gdansk

Targ Weglowy 6

Tereny Stoczni Gdaniskiej
- DOKI 1/90B

Wstep wolny, na warsztaty
obowiazuja zapisy /

Eintritt frei, fur die Workshops

ist Anmeldung erforderlich:
lightart.gdansk@gmail.com

Po angielsku / englisch

PATIO



Relacje polskich i austriackich
ekonomistow doby przedwojnia

Krakow i Wieden -
dwie galezie
drzewa wolnosci

Zwiazki pomiedzy istotnymi postaciami krakowskiej
i austriackiej szkoty ekonomicznej: Adamem Heydlem oraz
Ludwigiem von Misesem, a takze Julianem Dunajewskim
i Josephem Schumpeterem, nie s3 najlepiej znane ani
w Polsce, ani w Austrii. Tymczasem moga by¢ one inspi-
racjg dla wspdtczesnych oséb i organizacji widzacych
w transgranicznej i ponadnarodowej wspdtpracy koto
zamachowe, ktére bedzie w stanie wynies¢ naszg czesc
Europy na wyzszy poziom. Wyktad na ten temat wygtosi
dr Marcin Chmielowski. Po wyktadzie bedzie miata miej-
sce projekcja filmu dokumentalnego ,Zapomniani”.

9.05.2018 /sr./mi/, 18.00

Die Beziehungen zwischen den
polnischen und dsterreichischen
Okonomen vor dem Il. Weltkrieg

Krakau und Wien - zwei
Zweige des Freiheitsbaumes

Die Beziehungen zwischen den bedeutenden Personlich-
keiten der Krakauer und der 6sterreichischen Wirtschafts-
schule: Adam Heydel und Ludwig von Mises sowie Julian
Dunajewski und Joseph Schumpeter sind weder in Polen
noch Osterreich breiter bekannt. Gegenwirtig kénnen sie
als Inspiration fiir Menschen und Organisationen dienen,
die in einer grenziiberschreitenden und transnationalen Ko-
operation ein Schwungrad sehen, das unseren Teil Europas
auf ein hoheres Niveau bringen kann. Zu diesem Thema halt
Dr. Marcin Chmielowski einen Vortrag. AnschlieBend wird
der Dokumentarfilm ,Die Vergessenen” gezeigt.

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum, ul. Prézna 7/9, Warszawa

Po polsku / polnisch / wstep wolny / Eintritt frei

felf Marcin Chmielowski

Film/Film

9/05

Warszawa



10-20/05

www.docsag.pl

-l
o

Millennium

15"pocs
I

15. Millennium
Docs Against
Gravity

10-20.05.2018

Szczegotowe informacje od 20.04.2017
na / Weitere Informationen ab
20.04.2017 auf: www.docsag.pl

Film/Film

GRAVITY

W ramach 15. edycji festiwalu filméw dokumentalnych
Millennium Docs Against Gravity zostang zaprezen-
towane takze w tym roku wyraziste austriackie pro-
dukcje. ,Waldheims Walzer” [Walc Waldheima] Ruth
Beckermann, dokumentujacy skandal zwigzany z kan-
dydatem na prezydenta i pdzniejszym prezydentem
Kurtem Waldheimem. ,Die griine Lige” [Zielone ktam-
stwo] (Werner Boote), ukazujacy niemita prawde o
produktach przyjaznych srodowisku oraz mocna wy-
powiedZz Thomasa Fiirhaptera w ,Die Dritte Option”
[Trzecia opcja] o aktualnych, etycznych aspektach aborcji.

il dlaee bdeibd v keinay angera Yahl,
'.‘ du pnesehaidust bor Letsan ond Tod,

DIE
DRITTE
OPTION

Ein Film vaon Thomas Fiirhagter

Die 15. Edition des Filmfestivals Millennium Docs
Against Gravity zeigt auch heuer aussagekraftige,
Osterreichische Produktionen. Ruth Beckermann’s
+Waldheims Walzer”, ein Dokument Uber die Affire um
den damaligen Bundesprasidentschaftskandidaten
und spateren Bundesprasidenten Kurt Waldheim. ,Die
griine Luge” (Werner Boote), die den erniichternden
Wahrheitsgehalt umweltfreundlicher Produkte auf-
zeigt, sowie Thomas Fiirhapter’s ,Die Dritte Option”,
ein starker Impuls zur aktuellen, ethischen Abtreibungs-
problematik.



VIVID Consort

Koncert / Konzert:, Bitter Fruit”

Muzyka na flety proste i $piew z okresu od XIV do XVII wieku
Musik fiir Blockfloten und Gesang aus der Zeit vom 14. bis zum 17. Jahrhundert

Sheng-Fang Chiu, Christine Gnigler i Lorina Vallaster
tworza wiedenski zespot VIVID Consort, ktory porusza
sie miedzy muzyka Sredniowieczna, renesansowg i wspot-
czesng. Flety proste i $piew potrafig tchna¢ nowe zycie
w poruszajace wiersze i stodko-gorzkie melodie minionych
stuleci.

Zaczynajac od Ars Nova zespét korzystajac z niekonwen-
cjonalnych interpretacji zatacza bogaty tuk az do poczat-
kow XVII wieku.

Sheng-Fang Chiu, Christine Gnigler und Lorina Vallaster
bilden das in Wien anséssige Ensemble VIVID Consort,
das sich zwischen Mittelalter-, Renaissance- und zeitg-
enossischer Musik bewegt. Mit Blockfloten und Gesang
hauchen sie den bewegenden Tiraden und bittersiBen
Melodien vergangener Jahrhunderte neues Leben ein.

Beginnend in der Ars Nova wird mit unkonventionellen
Interpretationen ein abwechslungsreicher Bogen bis in die
Anfdange des 17. Jahrhunderts gespannt.

W ramach XXV Festiwalu Muzyki
Odnalezionej / Beim 25. Festival
wiederentdeckter Musik

11.05.2018 /pt. /Fr./, 17.00

Izba Historii Skierniewic
ul. Floriana 4, Skierniewice

12.05.2018 /sob./sa./, 19.00

Ratusz w Tarnowie, Rynek 1

13.05.2018 /nd./So./, 18.00
Kosci6t Sw. Jana Chrzciciela

ul Morawska 1, Racibérz
14.05.2018 /pon./Mo./, 19.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum
ul. Prézna 7/9, Warszawa

Wszedzie wstep wolny
Uberall freier Eintritt

Q Thix NewsAusstrian Sound of Music

Muzyka/Musik

11-14/05

Skierniewice, Tarnow,
Raciborz, Warszawa

=
)



instytut muzyki 1 tanca

1 13.05. 2018 /nd./so., 18: 00
Muzeum&ared‘owe

Foto: Marta An

Hygin Delimat: House Beating

Performance taneczny w przestrzeni publicznej
Tanzperformance im o6ffentlichen Raum

Autorzy i wykonawcy / Autorinnen und Performerinnen: Hygin Delimat,
Andreas Buttinger, Maria Anna Chlebus, Elias Choi-Buttinger, Schayan Kazemi
Tancerze / Tanzperformer: Tomek Ciesielski, Choi Weng Teng-Buttinger

House Beating to instalacyjno-performatywna praca nawiazujaca do zagadnien wspotczesnej
architektury. Atletyczna choreografia dwoch tancerzy komponuje sie z grg struktur architekto-
nicznych. Projekt goscit w Warszawie w ramach Ill odstony Sceny Tarca Studio 2017, teraz zmierzy
sie z przestrzenia architektoniczna Krakowa.

Hygin Delimat studiowat na kierunkach Tarica Wspoétczesnego oraz Pedagogiki Tarica na Uniwersy-
tecie Antona Brucknera w Linzu. Jego metodologia pracy opiera sie na gtebokim studium ruchowym
oraz realizacji autorskich praktyk artystycznych.

House Beating ist ein Installations- und Performanceprojekt, das sich mit der zeitgendssischen
Architektur auseinandersetzt. Die athletische Choreografie zweier Ténzer die majestatische Struktur
der Architektur integriert. Das Projekt wurde auf der 3. Studio Tanzbiihne 2017 in Warschau
gezeigt, nun setzt es sich mit der Architektur Krakaus auseinander.

Hygin Delimat studierte modernen Tanz und Tanzpadagogik an der Anton Bruckner Universitat Linz.
Seine Methodologie basiert auf einem griindlichen Bewegungsstudium und auf eigenen kiinstler-
ischen Praktiken.

TOOEr iy prusmmrss
w Krakowie <=5 N\ MALOPOLSKA



Egometer

Pokaz pracy i wyktad towarzyszacy
W ramach Miedzynarodowego Kongresu
Kuratorow Sztuki Wspotczesnej IKT

Artysci: Christa Sommerer, Laurent
Mignonneau

Miedzynarodowy Kongres Kuratoréw Sztuki Wspotcze-
snej organizowany jest kazdego roku w innym kraju.
IKT zrzesza ponad 500 kuratoréw i kuratorek sztuki
z catego $wiata. Podczas tegorocznej edycji goscie
spotkaja sie z artystami i artystkami oraz odwiedzg in-
stytucje kultury w Tréjmiescie, a takze beda mieli okazje
obejrze¢ najnowsza prace pt. Egometer Swiatowej stawy
artystow medialnych, badaczy oraz pionieréw sztuki
interaktywnej - duetu Christa Sommerer i Laurent
Mignonneau.

13.05.2018 /nd./So./, 10.00

Egometer

Ausstellung und begleitender Vortrag Im
Rahmen des Internationalen Kongresses
der Kuratoren zeitgendssischer Kunst IKT

Kiinstler_innen: Christa Sommerer, Laurent
Mignonneau

Der Internationale Kongress der Kuratoren zeit-
genossischer Kunst IKT vereinigt iber 500 Kurator-
_innen weltweit und wird jedes Jahr in einem an-
deren Land organisiert. Wahrend der diesjahrigen
Veranstaltung treffen die Gaste auf Kiinstler_innen,
besuchen Kulturinstitutionen in Gdansk, Gdynia
und Sopot und werden Gelegenheit haben das
Egometer zu sehen, die neueste Arbeit, der welt-
beriihmten Medienkiinstler, Forscher und Pioniere der
interaktiven Kunst, Christa Sommerer und Laurent
Mignonneau.

Europejskie Centrum Solidarnosci, Plac Solidarnosci 1, Gdarnsk
Wstep wolny / Eintritt frei / wiecej informacji / mehr Info: http://www.laznia.pl

Galeria/Galerie

13




16-17/05

Poznan

16-17.05.2018
/$r.-czw./Mi.-Do./

16.08.:
Sala konferencyjna

D.S. Jowita
ul. Zwierzyniecka 7, Poznan

17.08.:

Instytut Historii, Collegium
Historicum-Morasko
ul. Umultowska 89D, Poznan

Wstep wolny / Eintritt frei
po polsku / polnisch

@

14 Nauka/Wissenschaft

MlqdzynarodOWe'S)lmfoz;um'
Rok 1918.

Koniec starego swiata,
poczatek nowego

Fytut sympozjum trafnie obrazuje przelomowy mo-

-mént w historii Austrii. W centrum uwagi znajda sie
narodziny Republiki wraz z réznymi konsekwencjami
odchodzacego tadurpolitycznego, a zarazem nakre-
slony Zostanie wieloaspektowy obraz nowej architek-
tury politycznej Europy Srgdkowej.

Goscie z Austrii: prof. Christoph Augustynowicz,
prof. AIons Woldan

Organlzatorzy Instytut Historii UAM
Austriacki Osrodek Kultury. UAM w Poznaniu

Jntérnat onale Tagung:

Das Jahr 1918.
Das Ende der alten Welt
und der Beginn einer Neuen

Der Titel des Symposiums beschreibt treffend den
Umbruch in der Geschichte Osterreichs. Im Mittel-
punkt der Aufmerksamkeit steht die Geburt der
Republik und die verschiedenen Konsequenzen der
scheidenden politischen Ordnung, wobei gleichzeitig
das vielschichtige Bild der neuen politischen Architek-

tur Mitteleuropas aufgezeigt wird. o

Teilnehmer aus Osterreich:
Prof. Christoph Augustynowicz, Prof. Alois Woldan




Seminarium z cyklu ,Literatura
austriacka i psychoanaliza”

W pokoju $mierci
- Thomas Bernhard
»~Oddech. Decyzja”

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska
(Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne),

prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne
Wymagana lektura: Thomas Bernhard, Oddech.
Decyzja, w: tegoz, Autobiografie, przet. Stawa
Lisiecka, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2011

W trzeciej czesci autobiograficznego cyklu Thomas Bern-
hard opisuje przede wszystkim skrajne doswiadczenia
z pobytu w szpitalu, do ktérego trafit ciezko chory na
ptuca. Bezwzglednos¢ opisu sytuacji granicznej, w ktorej
Smierc staje sie czyms powszechnym, a o przetrwaniu moze
zadecydowac najdrobniejszy przypa-

dek, auto wiwisekcja desperata, ktory
odkrywa w sobie wole zycia, wreszcie PT PA
wspaniata galeria postaci — wszystko t0 o sk TowarzysTWO
czyni z owej prozy rzecz niezwykta. PSYCHOANALITYCZNE

Seminar des Zyklus, Osterreichische
Literatur und Psychoanalyse”

Im Sterbezimmer

- Thomas Bernhard
»~Der Atem. Eine Entscheidung”

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska
(Polnische Psychoanalytische Gesellschaft),

Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie

der Wissenschaften)

Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft
Erforderliche Lektiire: Thomas Bernhard Der Atem.
Eine Entscheidung

Im dritten Teil der autobiographischen Erzahlung beschreibt
Thomas Bernhard einen Krankenhausaufenthalt, der
einer schweren Lungenentziindung geschuldet war,
und die extremen Erfahrungen, die er dort machte. Die
erbarmungslose Beschreibung einer Grenzsituation, in
welcher der Tod zu etwas Alltaglichem wird und der kleinste
Zufall Uber Leben und Tod entscheidet, die Autovivisektion
eines Verzweifelten, der in sich einen Uberlebenswillen
entdeckt, und schlieBlich die groBartige Galerie von Typen
- all das macht die Lektiire zu einem besonderen Erlebnis.

—

AT
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17.05.2018 /czw./Do./, 19.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa

Po polsku / polnisch

Konieczna rejestracja /

Anmeldung erforderlich:
agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at

Literatura/Literatur

17/05

Warszawa



18.05.2018 /pt./Fr.;, 20.00
Wroctaw, Impart
ul. Mazowiecka 17

Wroctaw

Bilety / Eintrittskarten

16 Taniec/Tanz

JTribute to Hard Rock”

Rock Dance Theatre: Anna Achimowicz, Viktor J. Kuznetsov

Spektakl taneczno-muzyczny / Tanz- und Musikperformance

Taniec i choreografia / Tanz und Choreographie: Anna Marika Achimowicz
Dzwiegk, gitary, skrzypce / Ton, Gitarren, Geige: Viktor J. Kuznetsov
Moda i stylizacja / Mode und Stilisierung: Mari Qua fashion&design

»Tribute to Hard Rock” to fuzja tarica, muzyki i mody
- spektakl-hybryda, ktérego istota jest silna interakcja
tancerki i muzyka. To dialog dwéch przeciwstawnych
sobie postaci, ktére przechodza metamorfoze. Ciata
i instrumenty muzyczne sg wzajemnie od siebie zalezne.
Siegajac do tradycji muzycznych klasyki, bluesa i rock
& rolla, Anna i Viktor tworzg nowa rzeczywistos¢ sce-
niczng i liryczny, lecz jednoczesnie silny jezyk.

»~Tribute to Hard Rock” ist eine Verschmelzung von
Tanz, Musik und Mode - eine hybride Show, bei der
die Ténzerin und der Musiker miteinander interaktiv
verbunden sind. Es ist ein Dialog zweier gegensatzlicher
Personlichkeiten, die eine Verwandlung durchlaufen.
lhre Korper und Instrumente sind voneinander ab-
hangig. Indem sie die Tradition der klassischen Musik,
des Blues und des Rock&Roll aufgreifen, schaffen Anna
und Viktor eine neue Realitat auf der Biihne und eine
lyrische aber zugleich starke Sprache.




SPRECHEN SIF
DEUTSCH 7

CENTRUM JEZYKA NIEMIECKIEGO REPUBLIKI AUSTRII

Zapraszamy na kursy niemieckiego dla dzieci, mtodziezy i dorostych:
www.warszawa.oei.org.pl | www.krakow.oei.org.pl | www.wroclaw.oei.org.pl

X X J
o , Osterreich Institut



18/05

NAGRODA im. RYSZARDA KAPUSCINSKIEGO
ZA REPORTAZ LITERACKI

18.05.2018 /pt./Fr./, 20.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

Prézna 7/9, Warszawa

Wstep wolny / Eintritt frei

Po polsku i angielsku, ttumaczenie
symultaniczne / polnisch und
englisch mit Simultaniibersetzung

Warszawa

18 Literatura/Literatur

9. Edycja Nagrody im. Ryszarda Kapuscinskiego
za reportaz literacki

Rozmowa o reportazu, Ryszardzie Kapuscinskim i wyréznionych ksiazkach
z finalistami: Anng Bikont, Sacha Batthyannym, Joanna Czeczott, Markiem
tuszczyna i Benem Rawlencem

Prowadzenie: prof. Przemystaw Czaplinski
Organizatorzy: Miasto st. Warszawa, ,Gazeta Wyborcza” i Austriackie Forum Kultury w Warszawie

9. Edition des Ryszard-Kapuscinski-Preises
firr literarische Reportage

Gesprach mit den Finalisten: Anna Bikont, Sacha Batthyanny, Joanna
Czeczott, Marek tuszczyna und Ben Rawlence iiber die literarische
Reportage, Ryszard Kapuscinski und ihre Biicher

Moderation: Prof. Przemystaw Czaplinski

Veranstalter: Stadt Warschau, ,Gazeta Wyborcza“, Osterreichisches Kulturforum Warschau



Najlepsze reportaze 2017 roku wg jury Nagrody im. Ryszarda Kapuscinskiego to:
Die besten Reportagen des Jahres 2017 laut der Jury des Ryszard-Kapuscinski-Preises:

Merek Mamsozyan
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Sacha Batthyany Anna Bikont Joanna Czeczott Marek tuszczyna Ben Rawlence

»A co jamam z tym wspélnego? »Sendlerowa. W ukryciu” »Petersburg. Miasto snu” »Mata zbrodnia. Polskie »Miasto cierni. Najwiekszy
Zbrodnia popetniona w marcu [Sendlerowa. In aller Stille] [Petersburg. Stadt der obozy koncentracyjne” obéz dla uchodzcow”

1945 roku. Dzieje mojej rodziny Traumel], [Ein kleines Verbrechen. [Stadt der Dornen. Das gréBte
wyd. /Verlag Czarne Polnische Konzentrations- Fluchtlingslager]

lager] wyd. /Verlag Czarne
wyd. / Verlag Znak

[Und was hat das mit mir zu tun? wyd./Verlag Czarne

Ein Verbrechen im Méarz 1945.
Die Geschichte meiner Familie]

wyd. / Verlag Czytelnik

Literatura/Literatur

18/05

Warszawa

-l
O



19/05

Bytom

20

Film/Film

Przeglad swiatowej animacji /
Prasentation

Ars Electronica Festival
2017

Organizowany od ponad 30 lat w Linzu festiwal Ars
Electronica przedstawia i wspiera sztuke zwigzang
z elektroniky, nowymi mediami i zagadnieniami spo-
tecznymi. Na pokazie zaprezentowane zostang filmy
nagrodzone oraz wyréznione w kategorii animacja
komputerowa / film / na VFX festiwalu Ars Electronica
w roku 2017, poruszajace biezace problemy spoteczne,
oraz fabularne eksperymenty filmowe z percepcja,
architektura, moda i krajobrazem.

19.05.2018 /sob./sa./
CSW Kronika. Rynek 26, Bytom

Wiecej informacji: www.kronika.org.pl
Wstep wolny / Eintritt frei

1
IE'Irli‘é ARS ELECTRONICA o

Kronika

Das Ars Electronica Animation Festival in Linz, das
bereits seit 30 Jahren existiert, prasentiert und férdert
Kunst in Verbindung mit digitaler Technik, neuen
Medien und gesellschaftlichen Fragestellungen. Im
Rahmen des Projektes werden die Filme présentiert,
die in den Kategorien Computer Animation / Film /
VFX beim Ars Electronica Festival 2017 ausgezeichnet
wurden sowie Filmexperimente mit Wahrnehmung,
Architektur, Mode und Landschaft.




Elfriede Jelin
Cien
Monodram Kam
na podstawie sz
Cienie. Eurydyka mow |
Przekad: Karolina Bikont { \

Elfriede Jelinek oddaje gtos ,milczacej® = Cieri to
préba przenicowania antycznego mitu i spoj
niego przez pryzmat kobiecej podmiotowo
Sammler w swoim autorskim monodrami
,ptaszczyzne tekstu” noblistki w intymng
ktérej towarzyszy repertuar intrygujacyc
wyrazu - w tym fotografie autorstwa wykonawezyni.
To wyjatkowa okazja dla warszawskiej publicznosci
- spektakl goscinny z tédzkiego Teatru im. Stefana
Jaracza zostanie zagrany tylko raz.

Elfriede Jelinek
Der Schatten

Ein Monodrama von und mit Kamila
Sammler basierend auf dem Stiick
Schatten. Eurydike sagt

Ubersetzung: Karolina Bikont

Elfriede Jelinek uberldsst der ,Schweigenden” das
Wort - der Schatten ist der Versuch, den antiken Mythos
radikal umzudeuten, ihn aus der Sicht der weiblichen
Subjektivitat neu zu interpretieren. Kamila Sammlers
Monodrama verwandelt Jelineks ,Textflache” in eine
intime Erzdhlung, die auf eine Reihe interessanter
Ausdrucksmittel zurtickgreift — unter anderem
auf Fotografien, deren Autorin die Darstellerin ist.
Eine einzigartige Gelegenheit fir das Warschauer
Theaterpublikum: die Inszenierung des Stefan-Jaracz-
Theaters in £6dz wird nur einmal gezeigt.

21.05.2018 /pon./Mo./, 19.00

Teatr Ateneum
im. Stefana Jaracza

ul. Jaracza 2, Warszawa

Bilety w cenie PLN 30 nalezy
rezerwowac w kasie teatru lub

przez strone internetowq /

die Eintrittskarten zu PLN 30 miissen
an der Theaterkasse oder online
reserviert werden:
www.teatrateneum.pl

Po polsku / polnisch

21/05

rszawa



22,24,29/05

Rzeszow, Krakow,
Warszawa

22

22.05.2081 /wt./Di./, 11.30

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Rzeszowskiego

Al. mjr. W. Kopisto 2b
Rzeszow, sala 207

24.05.2018 /czw./Do./, 18.00
Kawiarnia Cheder
ul. J6zefa 36, Krakow

29.05.2018 /wt./pi./, 18.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa

Po polsku / polnisch
Wstep wolny / Eintritt frei

Literatura/Literatur

~UzZywam, wiec jestem /
Ich gebrauche, also bin ich”

Spotkanie poswiecone dwujezycznemu tomowi poezji Elfriede Gerstl
Prasentation des zweisprachigen Gedichtbandes von Elfriede Gerstl
Przektad i redakcja / Ubersetzung und Redaktion:

Ryszard Wojnakowski, Wyd./Verlag Austeria 2018

Z Ryszardem Wojnakowskim w Krakowie rozmawia Anna Marchewka, w Rzeszowie Ewa
Cwanek-Florek a w Warszawie Adam Lipszyc. / Mit Ryszard Wojnakowski spricht in Krakau
Anna Marchewka, in Rzeszow Ewa Cwanek-Florek und in Warschau Adam Lipszyc.

Elfriede Gerstl (1932-2009) - austriacka poetka i pisarka zydowskiego pochodzenia, symbol wiedenskiej
kawiarni literackiej, przyjaciotka Elfriede Jelinek, znana z niezréwnanego poczucia humoru, autoironii,
zaangazowania spotecznego, ale i melancholii. Bacznie obserwowata zycie spoteczne, chetnie skupiata
sie na tematyce feministycznej. Jej najwazniejszym utworem prozatorskim jest tom ,Spielrdume”. Pisata
tez eseje i stuchowiska. Poezje przewaznie taczyta w jednym tomie z innymi gatunkami literackimi.

Elfriede Gerstl (1932-2009) - Osterreichische Dichterin und Schriftstellerin judischer Herkunft,
Symbolfigur der Wiener Kaffeehausliteratur, Freundin Elfriede Jelineks. Bekannt fiir ihren Sinn fir Humor,
ihre Selbstironie, ihr gesellschaftliches Engagement und ihre Melancholie. Gerstl war eine aufmerksame
Beobachterin ihrer Zeit und griff gerne feministische Themen auf. Neben Essays und Horspielen ist ihr
wichtigstes Prosawerk der Band ,Spielraume”. Haufig verband sie innerhalb eines Gedichtbandes ihre
Lyrik mit anderen literarischen Gattungen.



Wystawa

»~Kalliope Austria.
Kobiety w spoteczenstwie,
kulturze i nauce”

Organizacja projektu: Manfred Thumberger

Wystawa ukazuje 200 lat w $wietle biografii wybitnych
Austriaczek, ktorym - jak zaznaczaja organizatorzy
- Austria zawdziecza swoja kulturowa tozsamos¢, a
ktore w oficjalnej historiografii swego kraju czesto
byty zapominane, niedostrzegane, marginalizowane.
W porzadku chronologicznym opowiada dzieje
arystokratek, artystek, dam prowadzacych salony,
aktorek, rezyserek, kompozytorek, $piewaczek,
uczonych, dziataczek politycznych, aktywistek
walczacych o prawa kobiet. Watkiem przewijajacym sie
przez cafg ekspozycje jest emancypacja kobiet.

Ausstellung

~Kalliope Austria.
Frauen in Gesellschaft,
Kultur und Wissenschaft”

Projektorganisation: Manfred Thumberger

Das Projekt gibt einen Uberblick tiber die letzten
200 Jahre anhand der Biographien bedeutender
Osterreicherinnen, die ihr Land mitgeprdgt und
bereichert haben, aber in der offiziellen Geschichte
ihres Landes oft Ubersehen oder an den Rand
gedréngt wurden. Die Ausstellung illustriert damit
auch die Geschichte der Emanzipation, die sich als
roter Faden durch die Portrdts von Aristokratinnen,
Kinstlerinnen, Salondamen, Wissenschaftlerinnen,
Frauenrechtlerinnen, Politikerinnen, Schauspielerinnen,
Musikerinnen und Regisseurinnen anhand einer
chronologischen Darstellung zieht.

23.05.2018 /sr.imi.s

Centrum Informacji Naukowej
i Biblioteka Akademicka
ul. Bankowa 11, Katowice

Wystawa czynna do /
zu sehen bis: 30.06.2018

Wstep wolny / Eintritt frei



23-27/05

Warszawa

N
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Wien

vor der Nacht

Film/Film

14. Miedzynarodowy Festiwal Filmowy
14. Internationales Filmfestival

Zydowskie Motywy / Jewish Motifs

W ramach tegorocznej edycji festiwalu filmowego Zydowskie Motywy zostanie zaprezentowany film
niemiecko-zydowskiego pisarza i rezysera Roberta Bobera. W dokumencie ,Vienna before Nightfall”
[Wieden przed zapadnieciem zmroku], trzezwo przedstawiajacym codzienno$¢ Zydéw w Austrii tuz przed
wybuchem Il Wojny Swiatowej, znany 86-letni filmowiec przedstawia dramatyczne losy cztonkéw swojej
rodziny, ktérych najlepsze lata zycia zabrata wojna.

Beim diesjahrigen 14. Internationalen Filmfestival Jewish Motifs wird eine Produktion des deutsch-
judisch stdmmigen Autors und Filmregisseurs Robert Bober gezeigt. Mit ,Vienna before Nightfall”,
einer Dokumentation iiber die erniichternde Realitit des Alltags der Juden in Osterreich kurz vor Beginn
des 2. Weltkriegs, erforscht der renommierte 86-jéhrige Filmemacher die dramatische Geschichte seiner
Familienmitglieder, deren beste Jahre dem Krieg zum Opfer fielen.

23.-27.05.2018 o,

-
Kino Muranéow .-".-?L"': mwarryieesis Tydeaniis Mty
bnar a  jawlsh Matifs Assoclatior
Andersa 5, Warszawa %.
[ A - ol 1 1

Wiecej informacji / Mehr Informationen: http://jewishmotifs.org.pl/




The Sword Swallowing Toad

Artysci / Kiinstlerinnen: Marianne Vlaschits, Zofia Rydet
Kurator / Kuratorin: Kristina Schrei

Wystawa The Sword Swallowing Toad przeksztatci
siedzibe Austriackiego Forum Kultury w Warszawie w futu-
rystyczny kosmos i stanie sie pretekstem do eksploracji
nowych wizji przysztoéci. Dialog miedzy dwiema po-
stawami artystycznymi, ktére dzieli pét wieku, ujawnia
niezmiennos¢ i koniecznos$¢ reprezentowanych przez nie
tresci. Wystawa jest swoistym, fascynujacym potgczeniem
sztuki, polityki, nauki, technologii z popkulturowymi
fantazjami przysztosci.

Die Ausstellung The Sword Swallowing Toad verwandelt
die Rdume des Osterreichischen Kulturforums Warschau
in einen futuristischen Kosmos, der neue unentdeckte
Spharen erforscht. Der Dialog der beiden kunstlerischen
Positionen, die fast ein halbes Jahrhundert trennt, offenbart
die unveranderte Aktualitat und Dringlichkeit ihrer Inhalte.
Die Ausstellung bewegt sich an einer faszinierenderen
Schnittstelle zwischen Kunst, Politik, Wissenschaft,
Technologie und popkulturellen Zukunftsfantasien.

Otwarcie wystawy / Er6ffnung der Ausstellungs: 10.06.2018 /nd./so./, 19.00
Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum, ul. Prézna 7/9, Warszawa
Wystawa potrwa do / zu sehen bis: 13.07.2018
Oprowadzanie po wystawie z kuratorka / Fiihrung mit der Kuratorin: 11.06.2018



The Sword Swallowing Toad.
Marianne Vlaschits / Zofia Rydet

Marianne Vlaschits (ur. 1983, Wieden) tworzy instalacje, ktére zdaja sie
zagarniac przestrzen wystawy. Jej prace sg figuratywne, a narracja sta-
nowi ich centralny element. Na wystawie The Sword Swallowing Toad
nawigzuje do patriarchalnego sposobu myslenia o $wiecie i umieszcza je
w nowym kontekscie. Artystka wyobraza sobie inne niz dotychczasowe
zaleznosci spoteczno-polityczne, takze te wynikajace z polityki sity.

Estetyka prac i dramaturgia opowiadan czerpia z popkulturowych wzor-
cow science fiction, budujac futurystyczna realnos¢, ktéra wydaje sie by¢
bardzo odlegta od naszej rzeczywistosci.

Artystyczna wizje przysztosici, jakg roztacza Marianne Vlaschits, dopetnia
na wystawie pozycja historyczna: prace artystki Zofii Rydet (1911 Sta-
nistawow - 1997 Gliwice). Cykl Mdj swiat uczué i wyobrazni powstaty w
latach siedemdziesigtych ubiegtego wieku przedstawia w poetyckich
fotomontazach pejzaze fantastyczne, miejsca surrealne. Postaci ludzkie —
czesto ciata kobiece albo manekiny, jako ich idealizacje - pojawiajg sie w
nich sporadycznie. Przewazaja puste ptaszczyzny, bezkresne przestrzenie
wygladajace na opuszczone, totez nieodtaczng cecha tych obrazéw jest
utajone zagrozenie, wskazujace na niepewnos¢ egzystencji ludzkosci.

Zaréwno Vlaschits, wspoétczesna artystka multimedialna, jak i Rydet
w swojej historycznej juz tworczosci fotograficznej kreslg scenariusze
mieszczace sie miedzy utopia a dystopig. Zestawienie wspotczesnej
instalacji artystycznej z cyklem prac z lat siedemdziesigtych nie tylko
pozwala dokonywa¢ poréwnan estetycznych, lecz takze ujawnia politycz-
ne, spoteczne i popkulturowe paralele miedzy obu dekadami, z ktérych
pochodza wystawiane prace. Zimna wojna, afera Watergate, pojawienie
sie organizacji ochrony srodowiska etc. kazaty myslec o swiecie, w ktérym
nic nie jest pewne. Dzisiaj to przede wszystkim fake news, akty terroru
i koniecznos$¢ zawierania porozumien klimatycznych, by wymieni¢ tylko
kilka przyktadéw, budza podobne uczucie zagrozenia. Jak w latach sie-
demdziesiatych, tak i dzisiaj coraz czesciej za wentyl w opracowywaniu
i przepracowywaniu tych tematéw stuzy science fiction. Vlaschits i Rydet
obie postuguja sie tym genre'em, ale wyostrzajg przy tym feministyczno-
-krytyczne spojrzenie na istniejagce modele spoteczeristwa.

Dialog dwoch artystek — z dystansu czasowego wynoszacego badz, co
badz prawie pét wieku — ujawnia wciaz te sama naglaca aktualnos¢ po-
ruszanych przez nie tresci.



The Sword Swallowing Toad.
Marianne Vlaschits / Zofia Rydet

Die Kiinstlerin Marianne Vlaschits (*1983 Wien, Osterreich) erschafft
raumgreifende Installationen, die liber das Visuelle und Objekthafte
hinaus, auch ein Narrativ als zentrales Element ihrer Werke beinhalten.
In The Sword Swallowing Toad greift sie eine - von Mdnnern gepragte -
Weltanschauung auf und kontextualisiert sie neu. Vlaschits eréffnet ein
neues Modell fiir das Verhéltnis zwischen Mensch - (Lebens)Raum - Welt
und dessen sozial- und machtpolitische Implikationen.

Die Asthetik der Kunstwerke und die Dramaturgie der Erzdhlung lehnen
sich dabei an popkulturelle Vorlagen aus dem Science Fiction Genre an
und lassen eine futuristische Realitat entstehen, die zunachst fern unserer
Wirklichkeit erscheint.

Die kiinstlerische Zukunftsvision von Marianne Vlaschits wird in der
Ausstellung um eine historische Position ergénzt, ndmlich mit Arbeiten
der Kunstlerin Zofia Rydet (1911—1997 Gliwice, Polen). Die Werkserie
,A World of Feelings and Imagination” aus den 1970er Jahren zeigt
in poetisch komponierten Fotomontagen fantastische Landschaften,
die weltfremde Orte abbilden. Vereinzelt treten menschliche Figuren
-oftmals Frauenkorper oder deren idealisierte Verkdrperungen in Form

von Schaufensterpuppen — zum Vorschein. Wahrend leere Flachen
dominieren, ist den Bildern durch diese verlassen wirkende Weite
eine latente Bedrohung inhdrent, die auf eine ungewisse Existenz der
Menschheit hindeutet.

Sowohl Vlaschits als zeitgendssische, multimediale Kunstlerin, als
auch Rydet als historische, fotografische Position bilden in ihrer Kunst
Szenarien zwischen Utopie und Dystopie ab. Die Gegeniberstellung
der zeitgendssischen Kunstinstallation mit der Werkserie aus
den 1970ern offenbart Uber dsthetische Vergleiche hinaus auch
politische, gesellschaftliche und popkulturelle Parallelen dieser
beiden Dekaden: Kalter Krieg, Watergate, das Aufkommen von
Umweltschutzorganisationen und so fort, zeichnen eine Welt voller
Unsicherheiten. Heute, um mit Fake News, Terror und Klimaabkommen
nur einige Schlagwérter zu nennen, dominiert ein dhnliches Gefiihl von
Bedrohung. In den 1970ern wie auch heute wieder verstarkt fungiert
Sci-Fi dabei als Ventil der Be- und Verarbeitung dieser Themen. Vlaschits
und Rydet bedienen sich dieses Genres, verscharfen dabei aber den
feministisch-kritischen Blick auf bestehende Gesellschaftsmodelle.

Der Dialog der beiden kiinstlerischen Positionen - zwischen denen
immerhin eine zeitliche Differenz von fast einem halben Jahrhundert liegt
- offenbart die unveranderte Aktualitdt und Dringlichkeit ihrer Inhalte.



Obrazy ukazujg sie dzieki uprzejmosci
Marianne Vlaschits. / Mit freundlicher
Genehmigung der Kiinstlerin Marianne Vlaschits.




Dyskusja panelowa i prezentacja / Podiumsdiskussion und Prasentation:

Publikacja i zwigzany z nig program

»Creative Austrians. Innovators for the society of the future” daje mtodym
twoérczym ludziom, ktérzy w swoim mysleniu wykraczajg poza ciasne
narodowe ramy, przestrzen do zaprezentowania ich pomystéw i projektow.

Sebastian Cichocki

gtéwny kurator Muzeum Sztuki Nowowczesnej
w Warszawie / Chefkurator des Museums

fiir Moderne Kunst in Warschau

Reanne Leuning

Austriacka Izba Gospodarcza, specialista ds.
,Creative Industries” / Wirtschaftskammer Osterreich,
Projektmanagerin ,Creative Industries”

Die Publikation und das Programm “Creative Austrians. Vordenker_
innen fiir die Gesellschaft von morgen” gibt jungen Kreativen,

die iiber die Grenzen Osterreichs hinaus denken, eine Biihne

fiir ihre Ideen und Projekte.

Hansjiirgen Schmélzer

menager kultury, dziennikarz, wspottwérca publikacji
»Creative Austrians” / Kulturunternehmer, Journalist,
Mitherausgeber der Publikation ,Creative Austrians”
Kristina Schrei

historyczka sztuki, kuratorka / Kunsthistorikerin, Kuratorin

Igor Stokfiszewski
»Krytyka Polityczna” - prowadzenie / Moderator

11.06.2018 /pon./Mo./, 18.00

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum, ul. Prézna 7/9, Warszawa
Po polsku i niemiecku, z ttumaczeniem symultanicznym / Auf Polnisch und Deutsch, mit Simultaniibersetzung / wstep wolny / Eintritt frei

Organizatorzy: Austriackie Forum Kultury w Warszawie, Ambasada Austrii - Wydziat Handlowy - ADVANTAGE AUSTRIA
Veranstalter: Osterreichisches Kulturforum Warschau, AuBenwirtschafts Center Warschau - ADVANTAGE AUSTRIA
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W niemal kazdej dziedzinie zycia dochodzi do znaczacych przewarto$ciowan, prowokuja-
cych gorace dyskusje i pobudzajacych wyobraznie do konstruowania modeli przysztosci.
Réwniez w obszarze kultury, sztuki, ich zwiazkéw z gospodarka, spoteczerstwem i rozwo-
jem. Idea przemystow kreatywnych dostarczajacych paliwa dla wzrostu gospodarczego,
poddawana jest krytyce z punktu widzenia ekonomii wartosci i rozwazan nad dobrem
wspolnym. Sztuka jako dostarczycielka produktéw podlegajacych utowarowieniu zaste-
powana zostaje przez jej poszerzone pojmowanie uwzgledniajgce uzytkowos¢ i nasta-
wienie spoteczne. Jaki porzadek wytania sie z tych dyskusji? Jakie praktyki artystyczne,
kulturalne, gospodarcze i spoteczne nastang w ich wyniku? Czy juz dzi$ wskaza¢ mozna
dziafania, inicjatywy odstaniajace prawdopodobna przysztos¢ — utopie kreatywnosci sta-
nowiacg przekonujaca wizje wspdlnoty, ktéra nadchodzi?

Podczas dyskusji zaprezentowana zostanie publikacja wydana przez austriackie Federalne
Ministerstwa Europy, Integracji i Spraw Zagranicznych “Creative Austrians. Innovators
for the society of the future” [Wizjonerzy i wizjonerki dla spoteczenistwa przysztosci].
Na spotkaniu publikacja bedzie dostepna gratis w wersji angielskiej i niemieckiej.

Dialog/Dialog



In fast allen Lebensbereichen finden tiefgreifende Neubewertungen statt, die heftige
Diskussionen auslosen und dazu anregen liber Zukunftsmodelle nachzudenken. Dies gilt
auch fur die Kultur, die Kunst und deren Verhaltnis zur Wirtschaft, zur Gesellschaft und
zum technischen Fortschritt. Die Idee, dass die Kreativindustrien den Treibstoff fiir das
Wirtschaftswachstum liefern, sto3t — aus Sicht einer Wertekonomie beziehungsweise im
Zusammenhang mit Uberlegungen, die das Allgemeinwohl in den Mittelpunkt stellen -
auf Kritik. Die Kunst als bloBe Lieferantin kommodifizierter Produkte wird durch einen
breiteren Kunstbegriff ersetzt, der auch den praktischen Nutzen und gesellschaftliche
Haltungen mit einbezieht. Was fiir eine Ordnung wird in diesen Diskussionen sichtbar?
Was flr kiinstlerische, kulturelle, wirtschaftliche und gesellschaftliche Praktiken entstehen
dabei? Konnen wir heute bereits auf Aktivitaten oder Initiativen verweisen, die uns einen
Vorgeschmack auf die Zukunft geben, eine Utopie der Kreativitat, eine liberzeugende
Vision von der Gemeinschaft zeichnen?

Wahrend der Diskussion wird die vom Osterreichischen Bundesministerium fiir Europa,
Integration und AuBeres veréffentlichte Publikation ,Creative Austrians. Vordenker_
innen fiir die Gesellschaft von morgen” vorgestellt, die in deutscher und englischer
Version zur Verfligung stehen wird.

Dialog/Dialog



Publikation / Publication

»Creative Austrians.
Vordenker_innen fiir die Gesellschaft von morgen”

»Creative Austrians. Wersja elektroniczna po niemiecku i angielsku jest dostepna na stronie www.austria.org.pl
Innovators for the society of the future” Die digitale Version in deutscher oder englischer Sprache ist auf der Website www.austria.org.pl erhiltlich.

Dialog/Dialog



Projekcja filmu
,Bohaterowie ze Steinu”

Scenariusz i rezyseria: Piotr Szalsza
Producent / Produktion: Zofia Beklen

Film opisuje dziatalnos¢ cztonkéw szpiegowskiej siatki
o nazwie Stragan, ktéra w latach Il Wojny Swiatowej
dziatata na terenie Wiednia. W skfad Straganu wcho-
dzili cztonkowie Armii Krajowej pochodzacy gtéwnie
z polskiego Zaolzia oraz austriaccy antyfaszysci.
Wielu z nich, na 24 dni przed zakoriczeniem wojny,
zostato bestialsko zamordowanych przez oddziat SS,
na terenie wiezienia Krems — Stein w Dolnej Austrii.
Po projekcji filmu odbedzie sie dyskusja panelowa
z udziatem rezysera.

13.06.2018 /sr./mi./, 18.00

Dom Spotkan z Historia, ul. Karowa 20, Warszawa

Filmvorfithrung
»Die Helden von Stein”

Drehbuch und Regie: Piotr Szalsza
Produktion: Zofia Beklen

Der Film ,Die Helden von Stein” beschreibt die verges-
sene Geschichte von Stragan, einer Aufklarungseinheit
der polnischen Heimatarmee im Untergrund in den
Jahren 1941-1943. Im Frihling 1943 wurden die meis-
ten Untergrundkampfer von der Gestapo verhaftet und
spater verurteilt. Am 15. April 1945 wurden sie auf dem
Gefangnishof in Stein an der Donau, 24 Tage vor Ende
des Krieges, von der Waffen-SS ermordet.

AnschlieBend an die Filmvorfiihrung findet eine Panel-
diskussion unter Teilnahme des Regisseurs statt.

i dsh |

Po polsku z niemieckimi napisami / polnisch mit deutschen Untertiteln. Wstep wolny / Eintritt frei

Film/Film

13/06

Warszawa
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=] GOANSKI
FESTIWAL
TAKCA

Taniec/Tanz

Druzyna B / Das B-Team

_(Body Building)

Performance w ramach programu rezyden-
cyjnego 10. Gdanskiego Festiwalu Tanca /
Tanzperformance im Rahmen des Residenz-
Programms des 10. Danziger Tanzfestivals
Choreografia i wykonanie / Choreographie

und Performance: Hygin Delimat, Marcin
Denkiewicz, tukasz Czapski

Muzyka / Musik: Voland Szekely

Opieka artystyczna / kiinstlerische Betreuung:
Athanasia Kanellopoulou

Klub Zak
Al. Grunwaldzka 195/197, Gdansk
Bilety na miejscu / Eintrittskarten vor Ort

Hygin Delimat:

Dorastatem na klasykach: Druzyna A, MacGyver,
Szklana Putapka, Rambo... Chtongtem jak gqbka
etos kina akcji lat 80-tych. Teraz chce zmierzy¢ sie z
hollywoodzkim wzorcem meskosci: kulturystycznymi
ciatami i odwaznymi czynami. Badam jak poruszajq sie
bohaterzy ulubionych filméw; jak przejawiajq sie ich
cielesne supermoce. Zadaje pytanie o wzorzec meskosci
dzisiaj, jego Zrédta i stereotypy (...), jego wrazliwos¢ i
intymnosc.

Hygin Delimat:

Ich bin mit solchen Klassikern, wie A-Team, MacGyver,
Stirb langsam, Rambo... aufgewachsen und sog das
Ethos des Actionkinos der 80er wie ein Schwamm auf.
Jetzt setze ich mich mit dem Hollywood-Muster der
Midnnlichkeit auseinander: mit athletischen Kérpern
und mutigen Taten. Ich untersuche wie sich die Helden
der Lieblingsfilme bewegen, wie ihre Superkrdfte
zum Ausdruck kommen. Ich frage nach dem heutigen
Muster der Mdnnlichkeit, nach seinen Urspriingen und
Stereotypen (...), nach seiner Sensibilitdt und Intimitdt.




Seminarium z cyklu ,Literatura
austriacka i psychoanaliza”

W cieniu gory
- Thomas Bernhard
»Chtad. Izolacja”

Prowadzenie: Ewa Modzelewska-Kossowska
(Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne),
prof. Adam Lipszyc (IFiS PAN)

Partner: Polskie Towarzystwo Psychoanalityczne
Wymagana lektura: Thomas Bernhard, Chfod.
Izolacja, w: tegoz, Autobiografie, przet. Stawa
Lisiecka, Wydawnictwo Czarne, Wotowiec 2011

Czwarta cze$¢ autobiograficznego cyklu Thomasa Berhar-
da poswiecona jest jego pobytowi w sanatorium gruzli-
czym Grafenhof. Ponury, naturalistyczny opis zycia w cieniu
choroby i mrocznej gory przeplata sie tutaj z groteskowymi
passusami o odpluwaniu. To brawurowe studium
pragnienia izolacji i potrzeby przynaleznosci -
chocby i do wspdlnoty smiertelnie chorych - a tak-
ze opowiesc¢ o utracie matki i pierwszych krokach
na drodze ku literaturze.

PTPA

POLSKIE TOWARZYSTWO
PSYCHOANALITYCZNE

Seminar des Zyklus, Osterreichische
Literatur und Psychoanalyse”

Im Schatten des Berges
- Thomas Bernhard
,Die Kalte. Eine Isolation”

Leitung: Ewa Modzelewska-Kossowska
(Polnische Psychoanalytische Gesellschaft),
Prof. Adam Lipszyc (Polnische Akademie

der Wissenschaften)

Partner: Polnische Psychoanalytische Gesellschaft
Erforderliche Lektiire: Thomas Bernhard Die Kalte.
Eine Isolation

Der vierte Teil von Thomas Bernhards Autobiographie ist seinem
Aufenthalt in der Lungenheilstatte Grafenhof gewidmet. Die
dustere, naturalistische Beschreibung des Lebens im Schatten der
Krankheit und des finsteren Berges wechselt hier ab mit grotes-
ken Passagen tber das Ausspucken. Eine couragierte
Studie Uber die Sehnsucht nach Isolation und das
Beduirfnis nach Zugeharigkeit — und sei es zur Gemein-
schaft der Todkranken - sowie eine Erzahlung tiber den
Verlust der Mutter und die ersten literarischen Schritte.

L
14.06.2018 /czw./Do./, 19.00

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa

Po polsku / polnisch
Konieczna rejestracja / Anmeldung erforderlich:
agnieszka.borkiewicz@bmeia.gv.at

Literatura/Literatur

14/06

Warszawa
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Listy z Polski

36 Literatura/Literatur

Spotkanie poswiecone
»Listom z Polski”
Josepha Rotha

Przektad: Matgorzata tukasiewicz
Wydawnictwo Austeria, 2018

Z Matgorzata tukasiewicz rozmawia
Piotr Pazinski

To pierwsze polskie wydanie prac dziennikarskich Rotha
bedacych owocem jego podrézy do Polski, ktéra odwiedzat
wielokrotnie. Powojenna felietonistyka Rotha do rzeczy-
wistosci z pietnem rozpadu i gtebokich podziatéw, uprze-
dzen i nienawisci, prébuje wprowadzac ton konstruktyw-
nego dziatania, zawiazywac nici porozumienia, oddawac
gtos innemu. Nie sposéb jednak nie zauwazy¢, ze zycie
wprowadza do tych tekstéw réwniez ton sceptycyzmu,
ktéry z czasem przemieniat si¢ bedzie w desperacka rezy-
gnacje. (ze wstepu Krzysztofa Czyzewskiego)

19.06.2018 /wt./Di./, 18.00

Ein Gesprach liber

Joseph Roths
»~Briefe aus Polen”

Ubersetzung: Matgorzata tukasiewicz
Verlag Austeria, 2018

Mit Matgorzata tukasiewicz spricht
Piotr Pazinski

,Das ist die erste polnische Ausgabe von Joseph Roths jour-
nalistischen Texten, die im Zusammenhang mit seinen Reisen
nach Polen entstanden. In seiner Nachkriegsfeuilletonistik
versucht Roth, die von Verfall, tiefen Gegensatzen, Vorur-
teilen und Hass gezeichnete Wirklichkeit in einen Ton des
konstruktiven Handelns zu betten, gegenseitiges Verstandnis
zu wecken und den Anderen zu Wort kommen zu lassen. Al-
lerdings ist die in diesen Texten mitschwingende Skepsis, die
im Laufe der Zeit in verzweifelte Resignation umschlégt, nicht
zu Uberhoren.” (aus dem Vorwort von Krzysztof Czyzewski)

Austriackie Forum Kultury / Osterreichisches Kulturforum, ul. Prézna 7/9, Warszawa

Wstep wolny / Eintritt frei / Po polsku / polnisch




PHOTO-MATCH

w ramach Fotofestiwalu
Ltodz 2018

PHOTO-MATCH to dwudniowe spotkanie fotograféw
z recenzentami - kuratorami, edytorami, wtascicielami
galerii. Twércom daje mozliwos¢ skonsultowania
swoich projektow z profesjonalistami zajmujacymi sie
fotografig. Dla recenzentéw bezposrednie spotkania
z artystami sg zrodtem nowych odkry¢ i inspiracji. Tg
edycje festiwalu odwiedzg Verena Kaspar-Eisert,
kuratorka Kunst Haus Wien oraz Rudolf Strobl, fotograf,
reprezentant galerii i agencji Anzenberger.

FOTOFESTIWAL

INTERNATIONAL FESTIVAL OF PHOTOGRAPHY IN LODZ

PHOTO-MATCH

beim Fotofestival
todz 2018

PHOTO-MATCH ist ein zweitdgiges Zusammentreffen
von Fotografen mit Kuratoren, Verlegern und Galerie-
besitzern. Den Kiinstlern bietet es Gelegenheit ihre
Projekte mit Profis zu besprechen. Fir die Fachleute
ist es eine Quelle neuer Entdeckungen und Inspiratio-
nen. An der diesjahrigen Edition nehmen teil: Verena
Kaspar-Eisert, Kuratorin des Kunst Haus Wien und
Rudolf Strobl, Fotograf, Vertreter der Galerie und Agen-
tur Anzenberger.

21.06.-01.07.2018

22.06.2018 /pt./Fr./
12.00-17.00

prezentacje i wspdlne
spotkania / Prasentationen
und Gruppenmeeting

23.06.2017 /sob./Sa./
11.00-16.00

indywidualne spotkania
individuelle Gesprache
Art_Inkubator

Centrum Festiwalowe

ul Tymienieckiego 3, L6dz
Wstep / Eintritt: karnet Fotofestiwal

Wiecej informacji / Mehr Info:
http://fotofestiwal.com/2018/
fotofestiwal-2018/
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24.06.2018 /nd./S0./, 20.30

Zydowskie Muzeum Galicja
ul. Dajwor 18, Krakéw
Bilety / Eintrittskarten

W ramach 28 Festiwalu Kultury
Zydowskiej w Krakowie / Im Rahmen
des 28. Festivals judischer Kultur in
Krakau

Krakow

BUNDESKANILERAMT : BSTERREICH

38 Muzyka/Musik

Opera Josefa Tala

,Hold dla
Else Lasker-Schiiler”

Rezyseria: Bruno Berger-Gorski

Kooprodukcja Musiktheater Wien e.V., Konsulatu Generalnego
Niemiec w Krakowie i Zydowskiego Muzeum Galicja.
Patronat honorowy: Ambasada Austrii w Warszawie, Ambasada
Izraela w Warszawie, Austriackie Forum Kultury, Konsulat
Generalny Republiki Federalnej Niemiec w Krakowie.

Josef Tal i autor libretta pokazuja ostatnie lata zycia ponad
70-letniej Else Lasker-Schiler. Wypedzona z Niemiec
uchodzczyni, poetka, malarka i autorka sztuk teatralnych
zyta, po tym, jak w 1933 roku jako osoba bez srodkéw do
zycia zostata deportowana ze Szwajcarii, w Jerozolimie na
ulicy. W scenografii Christopha Raschego pojawia sie du-
chowa przestrzen Else Lasker-Schiiler, ktéra w obcym sobie
Izraelu rozmawia z nieobecnymi przyjaciétmi z dawnych
czaséw. Swiat zywych miesza sie jej ze sferg zmartych.

GALICJA

LYDOWSKIE MUZEUM

ﬁ ATICNALFONDS

Kammeroper von Josef Tal

+~Hommage an
Else Lasker-Schiiler”

Regie: Bruno Berger-Gorski

Eine Koproduktion des Musiktheaters Wien e.V., dem deutschen
Generalkonsulat Krakau und dem Jiidischen Museum Galicja
Krakau. Ehrenschutz: Osterreichische Botschaft in Warschau,
Israelische Botschaft in Warschau, Osterreichisches Kulturforum,
Generalkonsulat der Bunderepublik Deutschland in Krakau

Josef Tal und sein Librettist zeigen die letzte Lebensphase
der Giber 70-jahrigen Else Lasker-Schiiler. Die aus Deutsch-
land vertriebene Exilantin, Dichterin, Malerin und Autorin
von Theaterstiicken, lebte, nachdem sie 1933 als Mittellose
auch aus der Schweiz ausgewiesen wurde, in Jerusalem auf
der Stral8e. Im Bihnenraum von Christoph Rasche existiert
der ,Seelenraum” der Else Lasker-Schiiler, die in dem fir sie
fremden Land Israel mit ihren abwesenden Freunden aus
friiheren Zeiten spricht. Fir sie vermischt sich die Welt der
Lebenden mit der Sphére der Toten.

* Agabrtigas At

ZukunfisFonds



»~Dzieci zWillesden Lane. Pamietnik muzyki, mitosci i przetrwania”

»,Die Kinder von Willesden Lane. Memoiren: Musik, Liebe und Uberleben”

Wieczor autorski Mony Golabek
Begegnung mit der Autorin Mona Golabek

Wydawnictwo / Verlag: Austeria 2018; przeklad / iibersetzt von: Bozena Keff
Partner / Partner: Fundacja (Stiftung) ,Centrum Odnowy Zycia Zydowskiego w Polsce"

Ksigzka opowiada prawdziwg historie Lisy Jury, mtodej
zydowskiej pianistki, ktérej marzeniem byt debiutancki
koncert w wiedenskiej sali koncertowej Musikverein. Jednak
wraz z nowymi rozkazami po anszlusie Lisa w ramach
kindertransportu trafia do Londynu. Mona jest corka Lisy
i dziatacza francuskiego ruchu oporu, Michela Golabka.

24.06.2018 /nd./so./, 16.00

Zydowskie Muzeum Galicja
Dajwoér 18, Krakow

Das Buch erzédhlt die wahre Geschichte der jungen
judischen Pianistin Lisa Jura, deren Traum es ist, im
Wiener Musikverein zu debitieren. Nach dem Anschluss
landet Lisa jedoch im Rahmen des Kindertransportes
in London. Mona ist die Tochter Lisas und des franzo-
sischen Widerstandskampfers Michel Golabek.

27.06.2018 /5r./mi./, 17.30

Austriackie Forum Kultury
Osterreichisches Kulturforum

ul. Prézna 7/9, Warszawa

Wstep wolny / Eintritt frei

Po polsku i angielsku

z ttumaczeniem symul-
tanicznym / Auf Polnisch
und Englisch mit Simultan-
tibersetzung

Literatura/Literatur

24,27/06

Krakow, Warszawa
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Mona Golabek

Recital fortepianowy
z muzyka klasyczna

Partner: Fundacja Centrum Odnowy
Zycia Zydowskiego w Polsce

Mona Golabek to Swiatowej stawy pia-
nistka nominowana do nagrody Grammy
oraz laureatka wielu innych nagrod
muzycznych. Recital uswietni premiere
polskiego wydania ksigzki Mony Golabek
w przektadzie Bozeny Keff, ,Dzieci z Willes-
den Lane. Pamietnik muzyki, mitosci i prze-
trwania” (Wydawnictwo Austeria 2018).

26,27/06

26.06.2018 /wt./Di./, 19.00

Zydowskie Muzeum Galicja

Dajwor 18, Krakow

Krakow, Warszawa

Wstep wolny / Eintritt frei

40 Muzyka/Musik

Mona Golabek

Klassisches
Klavierrecital

Partner: Stiftung ,Centrum Odnowy
Zycia Zydowskiego w Polsce”

Mona Golabek ist eine weltberiihmte Pianistin
und wurde fur den Grammy nominiert und mit
zahlreichen Musikpreisen ausgezeichnet. Das
Klavierrecital findet anldsslich der Buch-
premiere: Mona Golabek, ,Dzieci z Willesden Lane.
Pamietnik muzyki, mitosci i przetrwania” [Die
Kinder von Willesden Lane. Memoiren: Musik,
Liebe und Uberleben] (Verlag Austeria 2018) statt.

27.06.2018 /sr./mi./, 19.00

=Austriackie Forum Kultury

Osterreichisches Kulturforum
ul. Prézna 7/9, Warszawa
Wstep wolny / Eintritt frei



18. Festiwal Ogrody Muzyczne [18. Festival Musikalische Gérten]

Gos¢ honorowy / Ehrengast: Austria / Osterreich

01.07.: Opera - G. Bizet Carmen

rez. Kaspar Holten, Bregenzer Festspiele 2017
02.07.: Koncert inaugurujacy prezydencje
Austrii w Radzie UE

Zagra kwartet puzonéw Trombone Attraction

Gos¢ wieczoru: dr Werner Almhofer, Ambasador

Austrii w RP

18.07.: Wieczér austriacki

Film — Muzyka z czaséw | Wojny Swiatowej
rez. Paul Smaczny

Film - Austriackie gadanie

rez. B. Kezik

Gosc¢ wieczoru: dr Emil Brix,

austriacki dyplomata i historyk

23.07.: Recital fortepianowy

Ingolf Wunder, laureat Il nagrody Konkursu
Chopinowskiego 2010

24.07.: Film - Klimt (fantasmagoria o stynnym
malarzu), scen. i rez. R. Ruiz, 2006

01.07.: Oper - G. Bizet Carmen
Regie Kaspar Holten, Bregenzer Festspiele 2017

02.07.: Konzert zum Beginn der dsterreichischen
EU-Prasidentschaft

Mit dem Posaunenquartett Trombone Attraction
Ehrengast: Dr. Werner Almhofer, 6sterreichischer
Botschafter in Polen

18.07.: Osterreichischer Abend

Film - Musik zur Zeit des 1. Weltkriegs

Regie Paul Smaczny

Film - Austriackie gadanie [Osterreichische Plauderei]
Regie B. Kezik

Ehrengast: Dr. Emil Brix,

osterreichischer Diplomat und Historiker

23.07.: Klavierrecital

Ingolf Wunder, 2. Preis beim Int. Chopin
Klavierwettbewerb 2010

24.07.: Film - Klimt (Phantasmagorie tiber den
beriihmten Maler), Buch und Regie R. Ruiz, 2006

30.06.-03.08.2018

Dziedziniec Wielki Zamku Krdlewskiego
w Warszawie / GroB3er Hof des Warschauer
Konigsschlosses

Bilety / Eintrittskarten:
http://www.ogrodymuzyczne.pl/bilety
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Muzyka/Musik




14/07

Warszawa, Krakéow

42

14.07.2016 /sob./sa./, 19.00

24. Miedzynarodowy Plenerowy
Festiwal ,Jazz na Staréwce”

Rynek Starego Miasta, Warszawa

15.07.2018 /nd./So./,21.00

23. Letni Festiwal Jazzowy

Piwnica Pod Baranami
Rynek Gléwny 27, Krakéw

Wstep wolny / Eintritt frei

Muzyka/Musik

Koncert / Konzert

ESJA Trio feat. Piotr Baron

Jorg Leichtfried - fortepian / Klavier

Stefan ,Pista” Bartus — kontrabas / Kontrabass
Hubert Briindlmayer - perkusja / Schlagzeug
Feat. Piotr Baron - saksofon / Saxophon

Leichtfried i Briindlmayer wystepuja razem w réznych
skfadach od blisko dziesieciu lat. Stefan ,Pista” Bartus
jest bardzo popularnym muzykiem miedzynarodowej sceny jazzowej, ktéry wnosi istotny wktad artystyczny do
zatozonego w 2017 roku Esja Trio. Zesp6t gra mocno, energetycznie i lirycznie. Improwizuje bezkompromisowo
i Swiezo, wida¢, ze panowie wiedzg, co robia. W Warszawie trio po raz pierwszy zagra z Piotrem Baronem, jednym
z czotowych saksofonistow polskiej sceny jazzowej.

Leichtfried und Briindlmayer verbindet eine fast zehnjéahrige Zusammenarbeit in verschiedenen Projekten. Stefan
»Pista” Bartus ist ein viel gefragter Musiker der internationalen Jazzszene und eine wichtige kiinstlerische Ergén-
zung fiir das 2017 gegriindete Esja Trio. Das Trio prasentiert
sich kraftvoll, pulsierend und lyrisch. Improvisatorisch

unbestechlich und frisch, hat man das Gefiihl, die Herren

wissen was sie tun. In Warschau kommt es zum ersten Mal Summer
zum Zusammenspiel mit Piotr Baron, einem der fliihrenden Jazz
Saxophonisten der polnischen Jazzszene. FES'tl"u"Ell



Koncert tria / Konzert des Trios

FLAMENSKY

Rainer Maria Nero - flamenco guitar
Oscar Antoli - clarinet
Carlos Ronda Mas - percussion

15.07.2018, 19.30

Festiwal ,Terra Artis”, Cafe Arka
Lanckorona 101, Lanckorona

Wstep wolny / Eintritt frei

16-25.07.2018

Guitar Masters Camp
w Krzyzowej
MDSM Krzyzowa

5 i (== & 2
Krzyzowa 7, Grodziszcze UANCKORON é
Bilety / Eintrittskarten
Wiecej informacji i zapisy na / GUITAR

Informationen und Anmeldungen MASTERS
auf: www.camp.guitarmasters.pl e

amenco Carlosem Plnanq gltarzysta Rainer Maria N

datkowymi eleme

tami styllstycznyml przy czym korzenie jego muzyki wyraznie siegaj
»Fantasias y Danzas” charakteryzuje sie kontrastami: ciemne - j
przejety - rozluzniony i pozwala, by wyraziste kompozycje przem:

Rainer Maria Nero [Zehetbauer] seinen eigenen musikalischen Ausdruck und erweitert
Kompositionen mit anderen stilistischen Elementen, wobei der Ursprung der Musik eindeutig
Flamenco liegt. Das Debiitalbum ,Fantasias y Danzas” steht fiir Kontraste: dunkel - hell, vertraumf-I 1
erdig, aufgeregt - gelassen und ldsst die themenstarken Kompositionen fiir sich sprechen.

Im Rahmen des Guitar Masters Camp wird Zehetbauer auch unterrichten.

Muzyka/Musik

15-25/07

Lanckorona, Krzyzowa
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Projekt / Ein Projekt

MUZEUM

Ines Doujak: Czotenka tkackie, sciezki wojenne  ;,;;

Ines Doujaks: Webschiffe, Kriegspfade

nowocIesnej
W warszawie

W ramach wystawy: Jedna bestia, jedno béstwo, jeden sznur
Im Rahmen der Ausstellung Eine Bestie, eine Gottheit, ein Faden

Kurator: Cosmin Costinas

Partnerzy / Partner: Muzeum Sztuki Nowoczesnej w Warszawie; Dhaka Art Summit,
Bangladesch; Para Site, Hongkong; TS1, Rangun, Myanmar

W rozwijanym od 2010 roku projekcie artystycznym
Czotenka tkackie, Sciezki wojenne austriacka artystka
Ines Doujak bada, w réznych formach i formatach,
zwigzki miedzy tekstyliami, modga, kolonializmem,
przemoca i zglobalizowanymi warunkami produkcji.
Tworzone przez artystke ,ekscentryczne archiwum”
koncentruje sie na historii globalizacji, rzucajac $wiatto
na ztozone i asymetryczne relacje miedzy Europa
i Ameryka tacinska, Azja i Afryka. Wystawa Jedna bestia,
jedno béstwo, jeden sznur skupia sie na przeptywie idei
politycznych i spotecznych w Bengalu - historycznej
krainie w Azji Potudniowej.

In dem seit 2010 entwickelten Kunstprojekt Webschiffe,
Kriegspfade stellt die Osterreichische Kiinstlerin
Ines Doujak Verbindungen zwischen Textilien,
Mode, Kolonialismus, Gewalt und globalisierten
Produktionsbedingungen her. Das von der Kiinstlerin
geschaffene ,exzentrische Archiv” konzentriert sich
auf die Geschichte der Globalisierung, indem es
die komplexen und asymmetrischen Beziehungen
zwischen Europa und Lateinamerika, Asien und Afrika
beleuchtet. Die Ausstellung Eine Bestie, eine Gottheit,
ein Faden konzentriert sich auf den politischen und
gesellschaftlichen Ideenaustausch in Bengalen.

LA~
=
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20.07.- 07.10.2018

Muzeum na Panskiej
ul. Paniska, Warszawa

Eintritt frei / wstep wolny



26-30.07.2017
Sokotowsko, rézne lokalizacje

Szczegotowe informacje/ detaillierte
Information: www.contexts.com.pl

8. MIEDZYNARODOWY FESTIWAL
SZTUKI EFEMERYCZNEJ

8. INTERNATIONALES FESTIVAL
EPHEMERISCHER KUNST

~KONTEKSTY"”

Organizator: Fundacja Sztuki Wspdtczesnej In Situ /
Veranstalter: Stiftung fiir zeitgendssische Kunst In Situ

KONTEKSTY - FESTIWAL PRZEKRACZAJACY GRANICE
SZTUKI to spotkanie artystéw z catego $wiata, w ktérego
programie znajda sie dziatania performatywne, realizacje
dzwigkowe, instalacje, interwencje w przestrzen publiczng,
otwarta scena dla mtodych twoércéw, projekcje i wystawy.
Podczas 6smej edycji festiwalu mozna bedzie zobaczy¢
prace miedzynarodowych artystéw zebrane wokét te-
gorocznej mysli przewodniej ,obce ciato”, m.in. Jézefa
Robakowskiego, czy przyjezdzajacych z Austrii Tanje
Briiggemann, Anne Clare Hauf, Thomasa R Idnera,

KONTEKSTY ist ein Festival, das die Grenzen der Kunst
tberschreitet, bei dem Kunstlerinnen aus aller Welt
zusammenkommen, dessen Programm Performances,
Klanginstallationen, Interventionen im 6ffentlichen Raum,
eine offene Buhne fiir junge Kinstlerinnen, Projektionen
und Ausstellungen umfasst. Das achte Festival zeigt
Arbeiten zum diesjahrigen Leitmotiv ,Fremdkdrper” solcher
internationaler KinstlerInnen, wie u.a. J6zef Robakowski
oder Tanja Briiggemann, Anna Clare Hauf, Thomas
R Idner und das Duo Zweintopf (Gerhard und Eva

oraz duetu Zweintopf (Gerhard Pichler i Eva Pichler).

Pichler) aus Osterreich.




Studio Nowe Horyzonty+

w ramach 18 Miedzynarodowego Festiwalu Nowe Horyzonty
im Rahmen des 18. Internationalen Filmfestivals Nowe Horyzonty

Studio Nowe Horyzonty + organizowane przez Sto-
warzyszenie Nowe Horyzonty i Creative Europe Desk
Polska to cztery dni warsztatow i wyktadoéw dotycza-
cych réznych aspektéw promocji i rozwoju projektu.
Studio jest przeznaczone dla duetéw: rezyser-produ-
cent, ktérzy rozwijajg pierwszy lub drugi petnometra-
zowy film fabularny. Jego gtéwnym zadaniem jest do-
starczenie mtodym profesjonalistom wiedzy na temat
miedzynarodowego rynku filmowego, a takze pomoc
w okresleniu drogi kariery w kraju i za granica.

Studio Nowe Horyzonty + wird vom Verein Nowe
Horyzonty in Zusammenarbeit mit Creative Europe
Desk Polska organisiert und umfasst vier Tage mit
Workshops und Vortréagen zu verschiedenen Aspekten
der Projektférderung und -entwicklung. Das Studio
ist fir Regisseur-Produzenten Duos gedacht, die
den ersten oder zweiten Spielfilm entwickeln. Die
Hauptaufgaben bestehen darin, den jungen Profis
Wissen zum internationalen Filmmarkt zu vermitteln
und ihnen zu helfen den Karriereweg im In- und Ausland
zu definieren.

nowe
horyzonty

migdzynarodawy festiwal
filmowy, wroctaw

27.-30.07.2018
Wroctaw

Po angielsku / englisch



POLSE] INSTYTUT SZTUKI FILMOWES

Sunday in the Country

nowe
horyzonty

mied vy festiwa

aw

w ramach 18 Miedzynarodowego Festiwalu Nowe Horyzonty
im Rahmen des 18. Internationalen Filmfestivals Nowe Horyzonty

Sunday in the Country to kameralne spotkanie kilku-
nastu dziennikarzy w pensjonacie pod Wroctawiem,
ktorzy integruja sie i dyskutujg o zawodzie krytyka
pod okiem eksperta z Europejskiej Akademii Filmowej.
W tym roku w spotkaniu uczestniczg dziennikarze
z Polski, Iranu, Niemiec, Francji, Hiszpanii, Danii, Holandii
a takze z Austrii: Britta Rotsch.

29.07-01.08.2018

Pensjonat Fregata, Zagérze Slaskie

Sunday in the Country versammelt rund ein Dutzend
junger Journalist_innen in einem Landhaus bei
Wroctaw. Drei Tage lang lernen die Teilnehmer_innen
einander besser kennen und diskutieren tiber den Beruf
des Filmkritikers unter der Leitung eines Experten der
Europdischen Filmakademie. In diesem Jahr versammelt
der Workshop Teilnehmer aus Polen, Iran, Deutschland,
Frankreich, Spanien, Danemark, aus den Niederlanden
sowie aus Osterreich: Britta Rotsch.

Wstep wolny / Eintritt frei / Po angielsku / englisch / Wigcej informacji: www.nowehoryzonty.pl



Koncert / Konzert

Woody Black 4

Daniel Moser - klarnet basowy / Bassklarinette

Leonhard Skorupa - klarnet basowy / Bassklarinette

Stephan Dickbauer - klarnet / Klarinette

Oscar Antoli - klarnet, klarnet basowy / Klarinette, Bassklarinett

Grupa Woddy Black 4 wybrata dos¢ specyficzna droge w $wiecie jazzu, odkry-
wajac mozliwosci charakterystycznych dla tego gatunku instrumentéw w sposéb
odswiezajacy i daleki od dogmatyzmu. Czterej muzycy poruszaja sie w klimatach
wspotczesnego jazzu, z awangardowymi wypadami do krainy muzyki Swiatowej.
Ciepty dzwiek ,czarnego drewna” jest wykorzystywany swiadomie, rozpada sieg,
eksploduje, a czasem nawet nieco sie rozciaga, dzieki czemu zespét osigga szeroki
zakres stylistyczny utworéw.

Woody Black 4 wahlt den etwas anderen Jazzweg und lotet die M&glichkeiten
seiner instrumentalen Besetzung in erfrischend undogmatischer Weise aus,
dabei bewegen sich die vier Musiker im Dunstkreis des modernen Jazz mit
gelegentlichen avantgardistischen Ausfliigen in die Weltmusik. Der warme
Klang des ,schwarzen Holzes” wird bewusst eingesetzt, zerbricht, explodiert
oder verdiinnt sich auch gelegentlich, sodass eine groB3e stilistische Bandbreite

gewahrleistet wird.
W @Rue [NeaCEH stowarzyszenie
nowe horyzonty

10.08.2018 11.08.2017

/pt./Fr./, 19.00 /sob./Sa./, 19.00
14. Miedzynarodowy I Podlasie

Festiwal ,Jazz w Ruinach” Slow Fest

Ruiny Teatru Victoria Stara Synagoga

Al. Przyjazni 18, Gliwice Orla

Bilety / Eintrittskarten Bilety / Eintrittskarten

12.08.2017
/nd./So./,19.30

I Podlasie
Slow Fest

Dom Ludowy
Suprasl
Bilety / Eintrittskarten

10-12/08

Gliwice, Orla, Suprasl

Muzyka/Musik 49
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Biblioteki Austriackie w Polsce / Osterreich-Bibliotheken in Polen

Austriackie Forum Kultury w Warszawie sprawuje we wspétpracy z lokalnymi uniwersytetami lub bibliotekami opieke
nad szescioma Bibliotekami Austriackimi w Polsce. Oferuja one czytelnikom duzy wybor literatury pieknej, ksigzek
historycznych, filozoficznych i wielu innych. Biblioteki Austriackie organizujg wiasne imprezy kulturalne dotyczace
Austrii, takie jak wieczory autorskie, wyktady, koncerty, projekcje filméw i wystawy. Dzieki swojej szerokiej ofercie sa

atrakcyjnym miejscem spotkan dla oséb zainteresowanych Austria i jej kultura.

Osterreich-Bibliotheken

Biblioteki/Bibliotheken

im Ausland

Osterreich-Bibliothek Krakau
Biblioteka Jagielloriska
Czytelnia Europejska
Biblioteka Austriacka

Al. Mickiewicza 9a
30-059 Krakéw
Tel.: +48 12 663-34-39

krakow@oesterreich-bibliotheken.at
www.bj.uj.edu.pl/zas/cz_austr1.php
katalog: www.bj.uj.edu.pl/uj/katalog
(sygnatury zaczynajace sie od:

BJ Austr./ Signatur der 6sterreichischen
Blicher mit BJ Austr.)

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
Mo-Fr/pn-pt: 8.15 - 20.00

Sa/sob: 9.00 - 16.00

Osterreich-Bibliothek Opole
Wojewodzka Biblioteka
Publiczna w Opolu
Biblioteka Austriacka

Plac Pitsudskiego 5
45-706 Opole
Tel: +48 77 4747 085

biblioteka-austriacka.opole@wbp.opole.pl
www.ba.wbp.opole.pl

katalog: www.sowa.wbp.opole.pl/sowacgi.
php?KatiD=0&lang=pl_PL

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:

Mo, Mi, Fr/pn, $r, pt: 10:00 - 18:00

Di, Do/wt, czw: 10:00 - 16:00



Das Osterreichische Kulturforum Warschau betreut sechs Osterreich-Bibliotheken in Polen, in Partnerschaft mit Universitdten
oder offentlichen Bibliotheken. Sie bieten den Lesern und Leserinnen eine grof8e Auswahl an Gsterreichischer Literatur
sowie Biicher zu Geschichte, Philosophie und vieles mehr. Die Osterreich-Bibliotheken organisieren auch eigene kulturelle
Veranstaltungen zu dsterreichischen Themen, etwa Lesungen, Vortréage, Ausstellungen, Musik- und Filmabende. Mit ihrem
umfangreichen Angebot sind sie eine Anlaufstelle fiir an Osterreich und seiner Kultur interessierte Menschen.

Osterreich-Bibliothek Poznan
Austriacki Osrodek Kultury
Centrum Egzaminacyjne OSD

Uniwersytet im. A. Mickiewicza

ul. Zwierzyniecka 7

60-813 Poznan

Tel: +48 61 829 24 24
austruni@amu.edu.pl
www.austria-uniwersytet.poznan.pl
katalog: www.uam-hip.pfsl.poznan.pl
Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
pn-pt/Mo-Fr: 9.30-16.30

sob/Sa: 10.00-14.00

Osterreich-Bibliothek Wroctaw
Uniwersytet Wroctawski
Biblioteka Austriacka

ul. Fryderyka Joliot-Curie 12
50-383 Wroctaw
tel.: (71) 37575 88

dalia.zminkowska@onet.eu
wroclaw@oesterreich-bibliotheken.at
www.bu.uni.wroc.pl/biblioteki-
specjalistyczne/austriacka

katalog: www.bu.uni.wroc.pl/katalog

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
pn, czw/Mo., Do: 9.00-15.00

wt, $r, pt/Di, Mi, Fr: 10.00-17.00
sob/Sa: 10.00-13.00

Osterreich-Bibliothek Rzeszéw
Biblioteka Austriacka

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytet Rzeszowski

al. mjr. W. Kopisto 2b
tel. +48 17 8721208
biblioteka-austriacka@ur.edu.pl

Godziny otwarcia:

pon. 13.00-17.00, wt.-pt. 9.00-13.00
Offnungszeiten:

Mo. 13.00-17.00, Di.-Fr. 9.00-13.00

Osterreich-Bibliothek Warschau
Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie
Biblioteka Austriacka

Ul. Dobra 56/66; 00-312 Warszawa
Tel: +48 22 552 52 11

biblioteka-austriacka.buw@uw.edu.pl
www.buwecd.buw.uw.edu.pl/asp/bibaust/
katalog: www.buw.uw.edu.pl

Godziny otwarcia/Offnungszeiten:
wypozyczanie / Verleih:

pon./Mo.: 13:00-19:00, wt.-pt./Di.-Fr.: 11:00-17:00
Dostep do zbioréw / Der Zugang zum Bestand:
pon.-pt./Mo.-Fri.: 09:00-21:00

sob./Sa.: 12:00-19:00; nd./So.: 15:00-20:00

Biblioteki/Bibliotheken 51



Lektorzy austriaccy / Osterreichische Lektoren

Na szesciu uniwersytetach dziatalnos¢ naukowo-badawczg i dydaktyczng prowadza lektorki
i lektorzy austriaccy. / An sechs Universitaten sind dsterreichische Lektorinnen und Lektoren

in Forschung und Lehre tétig.

Mag. Kurt Hirtler

Zaktad Mediéw Niemieckojezycznych

i Kultury Austriackiej

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytet Lodzki

ul. Pomorska 171/173; 90-236 £6dz

tel.: +48 42 665 54 22
mail: kurt.hirtler@oead-lektorat.at

Mag. Karolina Dabrowski

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Adama Mickiewicza
al. Niepodlegtosci 4; 61-874 Poznan

tel.: +48 61 829 35 40
mail: karolina.dabrowski@oead-lektorat.at

Lektorzy / Lektoren

Mag. Natalia Robak

Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego

pl. Nankiera 15; 50-140 Wroctaw

tel.: +48 71 34 02 444

mail: natalia.robak@oead-lektorat.at

Mag. Natalie Kosch

Katedra Filologii Germaniskiej
Uniwersytet Mikotaja Kopernika
w Toruniu

ul. W.Bojarskiego 1; 87-100 Torun

tel.: +48 56 621 35 65

mail: natalie kosch@oead-lektorat.at

Mag. Lydia Moschinger
Instytut Lingwistyki Stosowanej
Uniwersytetu Warszawskiego

ul. Dobra 55; 00-312 Warszawa

tel.: +48 22 826 13 91
mail: lydia.moschinger@oead-lektorat.at

Mag. Michael Ganser
Instytut Filologii Germanskiej
Uniwersytetu Jagiellonskiego

al. Mickiewicza 9a; 31-120 Krakéw
tel.: +48 12 663 43 07
mail: michael.ganser@oead-lektorat.at



i x Raiffeisen

Bankowosc korporacyjna POLBANK

BIZNES TO BIZNES
o Oouwle ‘f‘mfar‘f‘uﬁr

Wieloletnie dodwiadczenie, parinerskie relacje | wzajemne zaufonie pozwalajg nam doskonale rozumied potrzeby naszych Klientéw.
Od ponad 20 lat skutecznie wspieramy rozwd] polskich firm, destarczajge im innowacyjne produkty i rozwigzania ulatwiajgee prowadzenie
biznesu. Nieustannie sie rozwijamy, aby oferowaé naszym Klientom ustugi finansowe najwyzszej jakodci. Razem mozemy wigcej.

Sprawdz, co mozemy zrobid dla Twojej firmy na roiffeisenpolbank.com
Zodzwori: 22 548 99 00






